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This document contains instructions for the installation and
operation of S800 products, manufactured by ABB.

Before installing this equipment read this instruction
carefully.

UNPACKING AND INSPECTION

Unpack the S800-UVR and inspect it for any shipping
damage. Insure the breaker has the proper voltage for the
application.

Also check S800-UVR operation. Attach any accessories
using these instructions.

Check all accessories voltage ratings, installations, wiring
routing and operation.

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, INJURY, BURN

OR EXPLOSION

e Make sure ALL electrical power supplies
are “OFF” before installing or removing any
devices.

e The breaker or accessories MUST be instal-
led and serviced by QUALIFIED personnel.

e Always use properly rated voltage sensing
device to confirm the power is off.

e All devices, doors and covers must be
replaced before switching on the power to
this equipment

/\ WARNING

HAZARD OF EQUIPMENT DAMAGE

e Use only circuit breakers and accessories
manufactured by ABB

¢ Not following these instructions might result
in severe injuries or death or equipment
damage.

* ABB doesn’t assume responsibility for any
consequences arising out of the use of this
equipment

These instructions do not cover all details or variations
in equipment, nor do they provide for every possible
contingency that may be met in connection with instal-
lation, operation or maintenance. Should further infor-
mation be desired or should particular problems arise
that are not covered sufficiently for the purchaser’s
purposes, the matter should be referred to ABB. The
breaker is a sealed unit with no user serviceable parts
inside. Opening or modifications to the S800-UVR wiill
void warranty.

Copper (Cu) wiring only

Dieses Dokument enthalt Anweisungen fur die Installation
und den Betrieb von S800 Produkten (hergestellt von ABB).

Vor der Installation des Geréts lesen Sie diese Anleitung
bitte grindlich durch.

AUSPACKEN UND UBERPRUFEN

Packen Sie den S800-UVR aus und Uberprifen Sie ihn auf
Transportschéden. Vergewissern Sie sich, dass am S800-
UVR die fur den betreffenden Anwendungsfall geeigneten
Werte fUr Strom, Spannung und Ausschaltkapazitat ange-
geben sind.

Uberpriifen Sie auch die Schaltfunktion des S800-SOR.
Montieren Sie ggf. die Zubehérkomponenten anhand die-
ser Anleitung.

Uberpriifen Sie samtliche Zubehdrkomponenten hinsicht-
lich Nennspannung, Installation, Kabelfihrung und Funk-
tionsféhigkeit.

GEFAHR VON STROMSCHLAGEN,
VERLETZUNGEN, VERBRENNUNGEN ODER
EXPLOSIONEN

¢ Vergewissern Sie sich, dass ALLE Strom-
versorgungen abgeschaltet sind, bevor Sie
Geréate demontieren.

Der Schalter und seine Zubehdrkomponenten
DURFEN AUSSCHLIESSLICH von QUALIFI-
ZIERTEN Personen installiert und gewartet
werden.

Vergewissern Sie sich stets mit einem fir den
betreffenden Spannungsbereich geeigneten
Spannungsprufgerét, dass die Spannungs-
versorgung abgeschaltet ist.

Samtliche Gerate, Abdeckklappen und
Gehduse mussen wieder angebracht werden,
bevor die Spannungsversorgung flr das
Gerat eingeschaltet wird.
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/\ WARNUNG

BESCHADIGUNGSGEFAHR

¢ Verwenden Sie ausschliesslich von ABB
hergestellte Schutzschalter und Zubehér-
komponenten.

e Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
kann zu schweren Verletzungen, Tod oder
Geréateschaden fuhren.

e ABB Ubernimmt keine Verantwortung fir die
Folgen der Verwendung dieses Gerats.

Diese Anleitung deckt nicht sdmtliche Geratedetails
oder varianten ab und bertcksichtigt nicht alle még-
lichen Eventualitdten, die im Zusammenhang mit der
Installation, dem Betrieb oder der Instandhaltung dieser
Gerate auftreten koénnen. Falls weitere Informationen
gewUlnscht werden oder spezifische Probleme auftre-
ten, die fur die Belange des Kaufers nicht hinreichend
abgedeckt sind, setzen Sie sich bitte mit ABB in Verbin-
dung. Der Schutzschalter ist ein geschlossenes Gerat,
das im Inneren keine vom Anwender zu wartende Kom-
ponenten enthalt. Das Offnen oder Modifizieren des
S800-UVR fuhrt zum Erléschen der Garantie.

Nur Kupferleitungen (Cu) verwenden

Power and productivity

[aHHbIN AOKYMEHT COAEPKUT MHCTPYKLUMM MO YCTaHOBKE
1 akcnnyatauum annapatos cepun S800 npounssoacTBa
komnaHun ABB. Meped ncnonb3oBaHeM yCTpONCTBa BHU-
MaTeNbHO MPOYTUTE AaHHYIO UHCTPYKLMIO.

PACMAKOBKA U MPOBEPKA
Pacnakyinte S800-UVR n ocMoTpuTe ero Ha Hanudve
MeXaHN4YECKINX NMOBPEXAEHWI.

MposepbTe paboTocnocobHocTs S800-UVR.  [Mpucoem-
HUTE akceccyapbl COrNacHoO AaHHbIM MHCTPYKLMSM.

MpoBepbTe 3HaYeHWEe HanpsKeHns [ONs  akceccya-
POB,CXeMy MOAKIIOHEHNSA 1 X PaboTOCNOCOBHOCTb.

A BHUMAHME!

OMACHOCTbDb 3JIEKTPUYECKOIO LLIOKA,

TPABM, BO3rOPAHUSA NN B3PbIBA

e [lepen yCTaHOBKOW U1 3aMeHON YCTPONCTB
crnepyet y6eamTbCsl, YTO MUTaHUE MNOJIHOCTbIO
OTKJO4EHO

e ABTOMaTUYECKNE BbIKJIOYATENN UK aKcec-
cyapbl [OMKHbI yCTaHaBMBaTbCs KBanudu-
LMpOBaHHbIM NepCcoHanom

® Bcerpga ncnonb3yiite TeCTepbl HANPSHXKEHNS,
4TO6bI y6EONTLCS, YTO Hanpsi>XeHne oTcyT-
cTByeT

e Bce aneMeHTbl, KPbILKW, ABEPU AOMKHbI
6bITb YCTAHOBJIEHbI Nepen nogayen Hanps-
>KEHUS Ha faHHOe YCTPOWCTBO

/\ BHUMAHME!

OMACHOCTb NOBPEXXAEHUS

OBOPY[JOBAHMS

® /Icnonb3yiiTe TONbKO aBTOMaTn4eckme
BbIK/IO4ATENN U aKCecCyapsbl, MPOU3BOACTBA
ABbB

® HecobntofeHve faHHbIX UHCTPYKLUIA MOXKET
NprBECTU K TpaBMam, JieTasbHOMY UCXOayY
WV NOBPEXAeHNI0 060pyaoBaHNsS

e KomnaHusa ABB He HeceT OTBETCTBEHHOCTb
3a nocnefAcTBNA UCNONb30BaHNa o6opyaosa-
HIS HE MO Ha3Ha4eHuIo.

[aHHble WHCTPYKUMM He BKJOYaloT MOAPOOHYHO
MHopMaUMIo, a TakxXe BCe Cly4YalHOCTW, KOTopble
MOryT BO3HWKHYTb MPWU MOAKOYEHUM, YCTAHOBKE U
obcnyxmBaHunm obopynoBaHus. B cnydae nosiene-
HVS [OMONHUTENBHBIX BOMPOCOB, HE PACCMOTPEHHbIX
B VHCTPYKUMKW, HeobxoauMo obpatuTbcst B npefd-
cTaBuTenbCcTBO ABB. ABTOMATUYECKUI BbIKNKOYaTEb
MMeeT Hepa3bopHYI0 KOHCTPYKLMO. BckpbiTve Kop-
nyca S800-UVR wnu ero moandvkaums npuBeaeT K
aHHYIMPOBaHWUIO rapaHTum.

[onyckaeTcsi NCMosnb30BaHNE TOJIbKO
MeAHbIX NPOBOAHMUKOB!
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' 1.5... 35 mm?
14-2 AWG
19 mm Cu only
0.39in.
V Factory
wiring only
19 mm 1... 25 mm2
0.39in. 14-3 AWG
Cu only

POzI2
3.5 Nm
31 in.lbs.
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ABB Switzerland Ltd
Low Voltage Products
Fulachstrasse 150
CH-8201 Schaffhausen
Phone: +41 58 586 41 11
Fax:  +41 58 586 42 22
www.abb.com

ABB Inc.

860 Ridge Lake Blvd

Memphis, TX 38120

Tech Support number is 888-385-1221

Warning! Installation by person with electro technical expertise only.
Warnung! Installation nur durch elektrotechnische Fachkraft.
BHumMmaHue! YcTaHoBKa TOMBbKO KBANMMMULMPOBaHHBIM MEPCOHAIOM.

Power and productivity
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